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Reemplaza la versién del: 26.05.2020

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o lamezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
Pattex Bath&Kitchen White (3)

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Uso previsto:
Silicona sellante

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
HENKEL IBERICA S.A.
Bilbao 72-84
08005 Barcelona
Espafia

Teléfono:  +34 (93) 290 4201
Fax +34 (93) 290 4181

ua-productsafety -es@henkel.com

1.4. Teléfono de emergencia
Henkel Ibérica S.A. 93 290 41 00 (24 h)

Servicio de Informacioén Toxicoldgica (INTCF)emergencias 24/365: + 34 91 562 04 20

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacién de lasustanciao de lamezcla

Clasificacion (CLP):
Aerosol inflamable Categoria 3
H229 Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta.

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta (CLP):

Palabra de advertencia: Atencion

Indicacion de peligro: H229 Recipiente a presién: Puede reventar si se calienta.
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Informacién suplementaria Contiene: N,N-dimetil-3-(trimetoxisilil)propilamina Puede provocar una reaccion
alérgica.

Consejo de prudencia: P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.
P262 Evitar el contacto con los 0jos, la piel o la ropa.
P251 No perforar ni quemar, incluso después de su uso.
P410+P412 Proteger de la luz solar. No exponer a una temperaturasuperior a 50°C/122°F.

2.3. Otros peligros

Durante el endurecimiento del producto puede desprenderse metanol.

No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativo y Téxico (PBT), ni con los de muy Persistentey muy Bioacumulativo
(vPvB.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Descripcion quimicageneral:
M asas selladoras de juntas
Sustancias base de lapreparacion:
Combinacién de silano-siloxano
Sustancias de relleno minerales

Declaracion de componentes conforme al Reglamento CLP (CE) No. 1272/2008:

Ingredientes peligrosos Numero CE contenido Clasificacion
N° CAS Reg. REACH N°
Destilados (petroleo), fraccidn intermedia 265-148-2 1-< 5% Asp. Tox. 1
tratada con hidrégeno 01-2119552497-29 H304
64742-46-7
N,N-dimetil-3-(trimetoxisilil)propilamina 219-786-3 01-< 1% Eye Dam. 1
2530-86-1 01-2120753783-46 H318
Skin Sens. 1B
H317

Ver el texto completo de las frases H y otras abreviaturas en laseccién 16 "'Otros datos"".
Para sustancias sin clasificacion pueden existir limitesde exposicién en los lugares de trabajo.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Informacidn general:
En caso de malestar acudir a un médico.

Inhalacion:
Aire fresco, si persisten los sintomas consultar al doctor.

Contactode la piel:
Lavar con agua corriente y jabon. Cuidar la piel. Separar las ropas contaminadas.

Contacto con los ojos:

Lavar los ojos inmediatamente con agua o con una solucién de limpieza paralos ojos durante 5 minutos como minimo. Si el
dolor no desaparece (escozor intenso, sensibilidad a la luz, alteracion de la capacidad visual), continuar limpiando y ponerse en
contacto o acudir a un médico u hospital.

Ingestion:
Lavado de la cavidad bucal. Beber 1-2 vasos de agua, consultar con un médico.
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4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No hay datos.

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Véase la seccion: Descripcion de los primeros auxilios

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
Extintor apropiado:
anhidrido carbonico, espuma, polvo seco, sistema de agua pulverizada, sistema de agua atomizada

Los medios de extincién que no deben utilizarse por razones de seguridad:
Chorro de agua a alta presion

5.2. Peligros especificos derivados de la sustanciaolamezcla

En caso de incendio se puede liberar M onéxido de carbono (CO) y Didxido de Carbono (CO2).
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Llevar el equipo de proteccidn personal.

Llevar puestaproteccion respiratoriaindependiente del aire ambiente.

Indicaciones adicionales:
Enfriar los contenedores en peligro, con equipo de pulverizado de agua.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccidn y procedimientos de emergencia
Utilicese indumentaria de proteccién personal.

Peligro de resbalar debido al producto vertido.

Asegurar suficiente ventilacion.

Evitar el contacto con los ojos y la piel.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.

6.3. Métodos y material de contenciony de limpieza
Absorcién mecénica
Eliminar el material contaminado como residuo, de acuerdo con la seccién 13.

6.4. Referenciaaotras secciones
Ver advertencia en la seccion 8.

SECCION 7: Manipulacion y almace namiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura
El recipiente puede reventar si se calienta por encima de los 50°C. El contenido puede formar mezclas combustibles
explosivas. Evitar las fuentes de ignicion y las llamas directas. Seguir las indicaciones de prevencion descritas en el envase a
presion.
Ventilar bien el lugar de trabajo. Evitar las llamas directas, las chispasy las fuentes de ignicion. Apagar todos los aparatos
eléctricos. No fumar, no soldar. No verter los restos en el desagiie
Transporte en coche: colocar el embalaje en el suelo envuelto en un trapo, pero jamas en la zona de pasajeros.
Evitese el contacto con los ojos y la piel.

M edidas de higiene:
No comer, beber ni fumar durante el trabajo.
Lavarse las manos antes de las pausasy al finalizar el trabajo.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Para envase presurizado: proteger de los rayos solares y de temperaturas superiores a los 50°C.
Almacenar en lugar seco y fresco.

Temperaturade almacenamiento recomendada 5 a 25°C.

No guardar junto a productos alimenticios
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7.3. Usos especificos finales
Silicona sellante

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Limites de Exposicidon Ocupacional

Valido para
Espafia
Componente [Sustanciareglamentada] [ ppm mg/m?® Tipo de valor Categoriade exposicionde | Lista de Normativas
corta duracion/
O bservaciones
didxido de titanio 10 Valor Limite Ambiental- VLA
13463-67-7 Exposicion Diaria(VLA-
[DIOXIDO DE TITANIO] ED)
destilados (petroleo), fraccién intermedia 10 Valor Limite Ambiental- VLA
tratada conhidrégeno Exposicionde Corta
64742-46-7 Duracion (VLA-EC)
[ACEITEMINERAL REFINADO,
NIEBLAS]
destilados (petroleo), fraccion intermedia 5 Valor Limite Ambiental- VLA
tratada conhidrégeno Exposicion Diaria(VLA-
64742-46-7 ED)
[ACEITEMINERAL REFINADO,
NIEBLAS]
metanol 200 260 Limite maximo permisible | Indicativa ECTLV
67-56-1 de exposicion promedio
[METANOL] ponderado en tiempo
metanol Clasificacion de riesgo a la | Absorcion potencial através [ VLA
67-56-1 piel: de lapiel.
[METANOL]
metanol 200 266 Valor Limite Ambiental- VLA
67-56-1 Exposicion Diaria (VLA-
[METANOL] ED)

indice de exposicidn bioldgica:

ninguno

8.2. Controles de laexposicion:

Proteccion respiratoria:

El producto debe utilizarse exclusivamente con ventilacion y extraccién de aire intensivas en el puesto detrabajo. Si no es
posible una ventilacién y extraccion de aire intensivas, debe utilizarse un equipo respiratorio independiente del aire ambiente.

Proteccion manual:

En el caso de un contacto prolongado se recomiendan guantes protectores de caucho nitrilo segin la norma EN 374.

espesor del material > 0,1 mm

tiempo de penetracion > 480 min

En el caso de contacto prolongado o repetido hay que tener en cuenta que los tiempos de penetracion pueden ser en la practica
mucho mas cortos que los determinados segin EN 374. Se debe comprobar siempre que los guantes de proteccion son los
adecuados para cada trabajo especifico (porejem. resistencia mecanica, témica, compatibilidad con el producto, efectos
antiestaticos, etc.). Los guantes de proteccion deben ser sustituidos inmediatamente cuando aparecen los primeros signos de
desgaste. Se tiene que tener siempre en cuenta tanto la informacidn facilitada por el fabricante como la proveniente de la mutua
de accidentes. Recomendamos trazar un plan de proteccion para las manos en colaboracion con los fabricantes de guantes y las

mutuas de accidentes.

Proteccién ocular:

Usar gafas de proteccion ajustadas.
El equipo de proteccion ocular deberia ser conforme a EN 166
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Proteccién corporal:
Ropade proteccion adecuada

La ropade proteccion debera ser conforme a la norma EN 14605 parasalpicaduras de liquidos o a la norma EN 13982 para

polvo.

Instrucciones sobre el equipo de proteccion personal:

La informacién suministrada sobre equipos de proteccién individual se ofrece s6lo como guia. Debe realizarse una valoracion de
riesgos total antes de utilizar este producto, con el fin de determinar cuéles son los equipos de proteccién mas adecuados a las

condiciones de trabajo. Los equipos de proteccion individual deben cumplir con la norma EN aplicable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y guimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicasy quimicas basicas

Aspecto

Olor
Umbral olfativo

pH
Punto de fusién
Temperaturade solidificacion
Punto inicial de ebullicion
Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad
Limites de explosividad
Presion de vapor
Densidad relativa de vapor:
Densidad

(20 °C (68 °F))
Densidad aparente
Solubilidad
Solubilidad cualitativa
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Temperaturade auto-inflamacion
Temperaturade descomposicion
Viscosidad

0
Viscosidad (cinematica)
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

9.2. Otros datos

No hay datos/ No aplicable

solido, Envase

presurizado

pastoso

Blanco

tipico

No hay datos/ No aplicable

No aplicable

No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No aplicable

No aplicable

No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable
1,42 g/lcm3

No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ Noaplicable
No aplicable

No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Ninguno conocido si se usa segun lo dispuesto.

10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Ver seccién reactividad

10.4. Condiciones que deben evitarse
Temperaturas superiores aprox. 50 °C
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10.5. Materiales incompatibles
Ninguno si se usa segun lo dispuesto.

10.6. Productos de descomposicidn peligrosos
Durante el endurecimiento del producto puede desprenderse metanol.

SECCION 11: Informacion toxicoldgica

Informaciones generales toxicol dgicos:

No se puede descartar una reaccion alergica despues de repetidos contactos con la piel.
11.1. Informacién sobre los efectos toxicol 6gicos

Toxicidad oral aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método
N° CAS valor
Destilados (petroleo), LD50 >5.000 mg/kg | Rata OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

fraccion intermedia
tratada conhidrégeno

64742-46-7
N,N-dimetil-3- LD50 >2.000mg/kg | Rata OECD Guideline 423 (Acute Oral toxicity)
(trimetoxisilil)propilamin
a
2530-86-1
N,N-dimetil-3- Estimacié | 2.500 mg/kg Opinién de un experto
(trimetoxisilil)propilamin | n de
a Toxiciced
2530-86-1 Aguda
(Acute
Toxicity
Estimate,
ATE)

Toxicidad dermal aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método
N° CAS valor
Destilados (petroleo), LD50 >2.000mg/kg | Conejo OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)

fraccion intermedia
tratada conhidrégeno
64742-46-7
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Toxicidad inhalativa aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Atmosferade Tiempo Especies Método
N° CAS valor ensayo de
exposicio
n
Destilados (petroleo), LC50 > 5,266 mg/l Polvo y nieblas |4 h Rata no especificado

fraccién intermedia
tratada con hidrégeno
64742-46-7

Corrosién o irritacion cutaneas:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de
exposicio
n
N,N-dimetil-3- not corrosive |4h Human, OECD 431 (In Vitro Skin Corrosion: Reconstructed
(trimetoxisilil)propilamin EpiskinTM Human Epidermis (RHE) Test Method)
a (SM),
2530-86-1 Reconstructed
Human
Epidermis (RHE)
N,N-dimetil-3- no irritante 15 minuto | Human, OECD 439 (In Vitro Skin Irritation: Reconstructed Human
(trimetoxisilil)propilamin EpiSkinTM Epidermis (RHE) Test Method)
a (SM),
2530-86-1 Reconstructed
Human
Epidermis (RHE)

Lesiones oirritacion ocular graves:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de
exposicio
n
N,N-dimetil-3- no irritante Pollo, ojo, OECD 438 (Isolated Chicken Eye Test Method)
(trimetoxisilil)propilamin ensayo in vitro
a
2530-86-1

Sensibilizacién respiratoria o cutanea:

La mezcla esté clasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado Tipo de ensayo Especies Método

N° CAS

N,N-dimetil-3- sensibilizante ensayo de ganglios ratén OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
(trimetoxisilil)propilamin linfaticos locales Local Lymph Node Assay)

a

2530-86-1

Mutagenicidaden células germinales:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado [ Tipode estudio/ [ Activacion Especies Método
N° CAS Viade metabdlica /

administracion tiempode

exposicion

N,N-dimetil-3- negativo bacterial reverse conosin OECD Guideline 471
(trimetoxisilil)propilamin mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
a Amestest) Assay)
2530-86-1
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Carcinogenicidad

No hay datos.

Toxicidad para la reproduccion:

No hay datos.

Toxicidad especificaen determinados 6rganos (STOT) —exposicion Gnica:

No hay datos.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) —exposicion repetida::

No hay datos.

Peligro de aspiracion:

La mezcla estaclasificada con base en datos de viscosidad.

fraccion intermedia
tratada conhidrégeno
64742-46-7

Sustancias peligrosas Viscosidad (cinematica) | Temperatura Método Observacion
N° CAS Valor
Destilados (petroleo), 4mm2/s 40°C no especificado

SECCION 12: Informacion ecol6gica

Detalles generales de ecologia:
No verter en aguas residuales, en el suelo o en el medio acuético.

12.1. Toxicidad

Toxicidad (peces):

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

intermedia tratada con
hidrégeno
64742-46-7

Sustancias peligrosas Tipode |Valor Tiempo de Especies Método
N° CAS valor le xposicién
Destilados (petrdleo), fraccion [LC50 > 10.000mg/l 96 h Pimephales promelas OECD Guideline 203 (Fish,

lAcute T oxicity Test)

Toxicidad (dafnia):

La mezcla estéaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicion

N,N-dimetil-3- EC50 >100,1 mg/l 48 h Daphnia magna OECD Guideline 202
(trimetoxisilil)propilamina (Daphniasp. Acute
2530-86-1 Immobilisation Test)

Toxicidad crénica en invertebrados acuaticos

No hay datos.

Toxicidad (algas):
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La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicion

N,N-dimetil-3- EC50 > 311 mg/l 72 h P seudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alg,
(trimetoxisilil)propilamina Growth Inhibition T est)
2530-86-1

N,N-dimetil-3- NOEC  B2,4mg/l 72 h P seudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
(trimetoxisilil)propilamina Growth Inhibition T est)
2530-86-1

Toxicidad para los microorganismos

No hay datos.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Sustancias peligrosas Resultado Tipo de Degradabilida | Tiempode [ Método

N° CAS ensayo d exposicién

Destilados (petroleo), fraccion | No es facilmente aerobio 30% 28 Dias OECD Guideline 301 D (Ready
intermedia tratada con biodegradable. Biodegradability: Closed Bottle
hidrégeno Test)

64742-46-7

N,N-dimetil-3- No esfacilmente aerobio 24 % 28 Dias OECD Guideline 301 F (Ready
(trimetoxisilil)propilamina biodegradable. Biodegradability: Manometric
2530-86-1 Respirometry Test)

12.3. Potencial de bioacumulacion

No hay datos.

12.4. Movilidad en el suelo

Sustancias peligrosas LogPow Temperatura | Método

N° CAS

N,N-dimetil-3- 0,51 25°C QSAR (Quantitative Structure Activity Relationship)
(trimetoxisilil)propilamina

2530-86-1

12.5. Resultados de lavaloracion PBT y mPmB

Sustancias peligrosas PBT/vPvB

N° CAS

Destilados (petroleo), fraccion intermedia No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy Toxico (PBT), ni con los de muy
tratada conhidrégeno Persistente y muy Bioacumulativo.

64742-46-7

N,N-dimetil-3-(trimetoxisilil) propilamina No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy Toxico (PBT), ni con los de muy
2530-86-1 Persistente y muy Bioacumulativo.

12.6. Otros efectos adversos

No hay datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Evacuacion del producto:
Eliminar residuos de acuerdo con la legislacion local

Evacuacion del envase sucio:
Reciclar los envases solo cuando estén comp letamente vacios.

Cadigo de residuo
080409
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SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1. NUmero ONU
ADR 1950
RID 1950
ADN 1950
IMDG 1950
IATA 1950
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR AEROSOLES
RID AEROSOLES
ADN AEROSOLES
IMDG AEROSOLS
IATA Aerosoles, no inflamables
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
ADR 2.2
RID 2.2
ADN 2.2
IMDG 2.2
IATA 2.2
14.4. Grupo de embalaje
ADR
RID
ADN
IMDG
IATA
14.5. Peligros para el medio ambiente
ADR no aplicable
RID no aplicable
ADN no aplicable
IMDG no aplicable
IATA no aplicable
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
ADR no aplicable
Codigo tanel: (E)
RID no aplicable
ADN no aplicable
IMDG no aplicable
IATA no aplicable
14.7. Transporte a granel con arregloal anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

no aplicable



N° FDS: 686552 WV001.1  Pattex Bath&Kitchen White (3) pagina 11 de 11

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, saludy medio ambiente especificas paralasustanciao la

mezcla

Sustancias que Agotan el Ozono (SAO) (Reglamento (CE) no 1005/2009): No aplicable
Procedimiento de consentimiento fundamentado previo (Reglamento UE No aplicable
649/2012):

Contaminantes Organicos Persistentes (COP) (Reglamento (UE) 2019/1021 ):  No aplicable
UE. REACH, Anexo XVII, Restricciones a la comercializacion y el uso (Reglamento 1907/2006/CE): No aplicable
Tenor VOC 0,0%

(VOCV 814.018 VOC regulation
CH)

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de seguridad quimica

SECCION 16: Otra informacion

El etiquetado del producto se indica en la seccidn 2. El texto completo de todas las abreviaturas indicadas por codigos en esta
hoja de seguridad es el siguiente:

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

Otra informacion:
Esta Hoja de datos de seguridad se ha producido paralas ventas de Henkel a aquellas partes que compran a Henkel, se basa
en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y proporcionainformacion de acuerdo con las reglamentos solamente aplicables de la
Unidn Europea. A ese respecto, no se proporcionaninguna declaracion, garantia o representacion de ningin tipoen cuanto al
cumplimiento de las leyes o reglamentaciones legales de cualquier otra jurisdiccion o territorio que no sea la Unién Europea.
Al exportar a territorios que no sean la Unién Europea, consulte con la hoja de datos de seguridad respectiva del territorio
correspondiente paragarantizar el cumplimiento o ponerseen contacto con el Departamento de Seguridad de los Productosy
Asuntos Regulatorios de Henkel (ua-productsafety.de@henkel.com) antes de exportar a otros territorios que no sean la Unién
Europea.

Esta informacion se basa en el estado actual de nuestros conocimientos y se refiere al producto en la forma en que se
suministra. Pretende describir nuestros productos bajo el punto de vista de los requisitos de seguridad y no pretende
garantizar ninguna propiedad o caracteristica particular.

Estimado cliente,

Por favor ay (denos a crear un futuro mas sostenible.

Si prefiere recibir este SDS en formato electrénico, por favor comuniquese con el servicio de atencién al cliente local.
Recomendamos utilizar una direccién de correo electrénico no personal (por ejemplo, SDS@your_company.com).
Gracias.

Los cambios relevantes en esta ficha de datos de seguridad estan indicados por unalineawertical en lamargenizquierda
del texto. El texto correspondiente aparece en un color diferente y en campos sombreados.



